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BELANGRIJK — LEES AANDACHTIG DOOR — BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING
NEDERLANDS

Dit product is geproduceerd overeenkomstig veiligheidsvoorschriften NEN EN-747-1+A1:2015

Waarschuwingen

Monteer het bed zorgvuldig volgens de instructies in de meegeleverde handleiding. Wijzig niets aan de
vormgeving en de montage van dit bed. Alle meubel verbinders moeten worden gebruikt en
vastgedraaid

Matras

De dikte van de matras moet zodanig zijn dat afstand tussen de bovenzijde van het matras en

de bovenzijde van de bedrand minimaal 16 cm bedraagt. Wij raden een matras met een afmeting van
200 x 90 cm aan, de dikte van het matras in dit bed mag niet dikker zijn dan 17 cm. In de bovenste lat
zie stap 23(uitval bescherming lat, in tekening lat met code BL-R) is een markering aangebracht, hiermee
wordt de maximale matrashoogte aangegeven, het matras mag niet boven deze markering uitsteken.
Ventileer de kamer om de luchtvochtigheid van de kamer laag te houden en om de vorming van
schimmel in en rond het bed te voorkomen.

Plaatsing

Plaats het bed zodanig dat er voldoende bewegingsruimte overblijft om via de trap naar het bovenste
bed te kunnen komen. Plaats het bed met de lange zijde tegen een muur, bevestig het bed aan de muur
zoals afgebeeld stap 29,30 d.m.v. de meegeleverde omvalbeveiliging.

BELANGRIJK! Kinderen kunnen verstrikt/ingesloten raken tussen bed en muur, om het risico van ernstig
letsel te voorkomen mag de afstand tussen de uitval bescherming lat en de muur niet groter zijn dan
7,5cm of wel groter dan 23cm

Inspectie

Controleer het bed regelmatig op alle verbindingspunten, onderdelen die gebroken, verwrongen of
verdwenen zijn. Bij vaststelling ervan, het bed uit gebruik nemen. Vervanging van onderdelen: Gebruik
steeds originele onderdelen, te verkrijgen bij de fabrikant of uw aankoopadres.

Voorwerpen aan het bed

Hang geen voorwerpen aan of over het bed en plaats er geen tegen. Monteer of hang geen haken,
handgrepen e.d. of andere voorwerpen aan het bed waarin kinderen tijdens het spelen verstrikt kunnen
raken, zoals touwtjes, koordjes, tuigjes, riemen e.d.

Leeftijd
BELANGRIJK! Hoogslapers/Stapelbedden zijn niet geschikt voor kinderen onder de 6 jaar vanwege het
risico van letsel door vallen

Brandgevaar
Plaats het bed niet bij een warmtebron, zoals bijvoorbeeld elektrische verwarming, gasverwarming enz.,
om brandgevaar te vermijden

Dit meubel is geproduceerd door De Eekhoorn Woodworkings BV, Zaadmarkt 25, 1681 PD, Zwaagdijk-
Oost, Nederland, info@deeekhoorn.com , www.deeekhoorn.com




IMPORTANT - READ CAREFULLY - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE
ENGLISH
This product is manufactured in accordance with safety regulations NEN EN-747-1+A1:2015

Warnings
Assemble the bed carefully following the instructions in the manual. Do not change the design and
installation of this bed. All the furniture connectors must be used and tightened

Mattress

The thickness of the mattress must be such that distance between the top side of the mattress and the
upper side of the edge of the bed is at least 16 cm. We recommend a mattress with dimensions of 200 x
90 cm, thickness of the mattress in the bed should not be thicker than 17 cm. In the upper bar (secure-
bar (against falling-out)), in drawing with bar code BL-R) is a mark attached, this indicate the maximum
height of the mattress, the mattress must not protrude above this mark. Ventilate the room to keep the
humidity of the room low and to avoid the formation of mold in and around the bed.

Placement

Position the bed so that there is sufficient room for maneuver left to get to the top/upper bed by stairs.
Place the bed with the long side against a wall, attach the bed to the wall as shown in step 29,30 by
means of the included security device.

IMPORTANT! Children can be caught / trapped between the bed and the wall. To avoid the risk of
serious injury, the distance between the falling-out protection bar and the wall does not exceed 7.5 cm
or even more than 23cm

Inspection

Regularly check the bed at all connection points, broken parts, warped or missing FDF. In determining
this, take the bed out of use. Replacement of parts: always use original parts, to obtain from the
manufacturer or sales address.

Objects to the bed

Do not hang anything on or over the bed and never let objects or persons rest against it. Mount or hang
no hooks, handles etc. or other objects onto the bed in which children can get caught when playing as
strings, cords, harnesses, belts etc.

Age
IMPORTANT! Loft beds / bunk beds are not suitable for children under 6 years due to risk of injury from
falling

Fire risk
Do not place the bed near a heat source such as electrical heating, gas etc., in order to avoid fire risks

This furniture is produced by De Eekhoorn Woodworkings BV, Zaadmarkt 25, 1681 PD, Zwaagdijk-Oost,
The Netherlands, info@deeekhoorn.com , www.deeekhoorn.com




WICHTIG - LESEN SIE AUFMERKSAM DURCH- FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN
Deutsch
Dieses Produkt wurde entsprechend den Sicherheitsbestimmungen NEN EN-747-1+A1:2015 hergestellt.

Warnhinweis

Montieren Sie das Bett indem Sie sorgfaltig den Anweisungen im Handbuch befolgen.Konzeption und
Montage am Bett nicht andern.

Alle Mobelverbinder missen verwendet und festgezogen werden.

Matratze — Liegeflache im oberen Bettteil

Die Hohe der Matratze darf den Abstand von mindestens 16cm zwischen der Oberseite der Matratze
und der Oberkante des Bettes nicht unterschreiten. Wir empfehlen eine Matratze mit den MalRen
200x90 cm und die H6he der Matratze im Bett sollte nicht mehr als 17 cm Gberschreiten. In der oberen
Leiste (Herausfallschutzleiste, in der Zeichnung mit Barcode-BL-R) ist eine Markierung angebracht, wo
die maximale Hohe gekennzeichnet wurde.Die Matratze darf nicht liber diese Markierung hinausragen.
Sorgen Sie flr ausreichende Liftung der Raumlichkeiten, um die Luftfeuchtigkeit im genutzten Raum
gering zu halten und um die Schimmelbildung am und um das Bett zu vermeiden.

Platzierung

Positionieren Sie das Bett so, dass geniigend Raum Ubrig bleibt, um zum oberen Bett Uber die Treppe zu
gelangen. Plazieren Sie das Bett mit der Langsseite an der Wand, befestigen Sie das Bett an der Wand
29,30, wie im Schritt 22 mit Hilfe des mitgelieferten Kippschutzes aufgezeigt wurde.

WICHTIG! Kinder konnten zwischen Bett und Wand gefangen/eingeklemmt werden. Um die Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, darf der Abstand zwischen den Ausfallschutzblgel und der Wand
min.7,5 cm haben, sollte aber 23 cm nicht Uberschreiten

Kontrolle

Uberpriifen Sie regelméRig das Bett am allen Verbindungspunkten ob diese gebrochen, verbogen oder
gar fehlerhaft sind. Bei Feststellung einer der gennanten Punkte, benutzen Sie das Bett bitte
nichtErsatzteileversorgung: verwenden Sie immer Originalersatzteile, die direkt vom Hersteller oder
einem Vertriebspartner zu erhalten sind.

Gegenstdnde auf dem Bett

Hangen oder lehnen Sie keine Gegenstande am oder (ber dem Bett an. Befestigen oder hangen Sie
keine Haken, Griffe o0.d.0der andere Gegenstande wie Faden, Schnire, Gurte, Girtel usw., am Bett
durch welche Kinder beim Spielen gefangen / verletzt werden kénnen.

Alter
WICHTIG! Hochbetten / Etagenbetten sind fir Kinder unter 6 Jahren wegen der Verletzungsgefahr
durch herausfallen nicht geeignet.

Brandgefahr

Plazieren Sie das Bett nicht in der Ndhe einer Warmegquelle wie z.B. elektrischer Heizung, Gas usw., um
die Brandgefahr zu vermeiden,

Dieses Mobelstick wurde durch De Eekhoorn Woodworkings BV, Zaadmarkt 25, 1681 PD, Zwaagdijk-
Oost, Niederlande, info@deeekhoorn.com , www.deeekhoorn.com hergestellt.




IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT - CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE
FRANCAIS
Ce produit est fabriqué conformément aux normes de sécurité NEN EN-747-1+A1:2015

Avertissements
Assemblez le lit en suivant attentivement les instructions dans le manuel. Ne pas changer la conception
/ le dessin et l'installation de ce lit. Tous les connecteurs du meuble doivent étre utilisées et serrées

Matelas

L'épaisseur du matelas doit étre telle que la distance entre la face supérieure du matelas et la partie
supérieure du bord du lit est d'au moins 16 cm. Nous recommandons un matelas avec des dimensions
de 200 x 90 cm, I'épaisseur du matelas ne doit pas dépasser 17 cm. Sur la traverse supérieure (Traverse
de sécurité contre les chutes en hauteur)), dans le croquis comportant le code barre BL-R) est fixé un
repere indiquant la hauteur maximale du matelas a ne pas dépasser. Aérer la piece afin de maintenir un
taux d’humidité bas et d’éviter la formation de moisissures sur et autours du lit.

Placement

Placez le lit (grande longueur contre un mur) de telle maniere qu'il y ai suffisamment de place pour
accéder a la partie supérieure par 'escalier ; puis fixez le au mur, comme indiqué dans |'étape 29,30 au
moyen du dispositif de sécurité inclus.

IMPORTANT! Les enfants peuvent étre pris / coincé entre le lit et le mur. Afin d’éviter tout risque de
blessures graves, la distance entre la traverse de sécurité et le mur ne doit pas dépasser 7,5 cm ou doit
étre supérieur a 23cm.

Inspection

Vérifiez régulierement le lit ainsi que tous les points de connexion et vérifier si aucune piéce n’est
cassée, tordue ou manquante FDF. Si tel était le cas, mettez le lit hors d'usage. Remplacement des
pieces: toujours utiliser des pieces d'origine, qui peuvent étre obtenu chez le fournisseur ou au point de
vente.

Objets du lit

Ne rien suspendre sur ou sous le lit et ne jamais laisser d’objets reposer contre le lit ou des personnes
pourraient rester accrocher tel que crochets, poignées etc. ou d'autres objets sur le lit dans lequel les
enfants peuvent se coincer lorsqu’ils jouent : chaines, cordes, harnais, ceintures, etc.

Age
IMPORTANT! lits Loft / Les lits superposés ne sont pas adaptés pour les enfants de moins de 6 ans en
raison de risques de blessures en tombant.

Le risque d'incendie
Ne pas placer le lit pres d'une source de chaleur comme le chauffage électrique, gaz, etc., afin d'éviter
les risques d'incendie

Ce mobilier est produit par De Eekhoorn Woodworkings BV, Zaadmarkt 25 1681 PD Zwaagdijk-Oost,
Pays-Bas info@deeekhoorn.com , www.deeekhoorn.com
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24mm 15 8x25 8x35mm 8x50
103 102 610 601 602
22x 22x 10x 20x 16x
LIJM M6x55 SW 4 4 5x40
607 108 216 206
1x 32x 2x 20x
% E
M6 O7x67,5 M6xJd10x13 @10x12,5 M6x8 SW3 SW 3
167 107 165 166 215
16x 48x 16x 16x 1x
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25.

goede verbinding

The use of a little wood glue is necessary for proper connection

Het gebruik van een klein beetje houtlijm is noodzakelijk voor een

Fir eine stabile Verbindung ist ein bisschen Holzleim erforderlich
Un peu de colle a bois est nécessaire pour un assemblage solide
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30.

SOCIAL MEDIA

We are curious about the result! Would you like to share it with us? Use #/WOOQOD on social media.
Wir sind gespannt auf das Ergebnis! Mdchten Sie es mit uns teilen? Benutzen Sie #/VOOOD in Social Media.
Nous sommes impatient de connaitre le résultat. Souhaitez-vous le partager avec nous? Utilisez #VOQOOD sur les médias sociaux.

facebook.com/woood.nl

n g twitter.com/madebywoood
u instagram.com/madebywoood
pinterest.com/madebywoood
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